
F6786

8+

DUAL BLASTER BATTLING
DE L'ACTION À DEUX BLASTERS
DOPPELTER BLASTER-SPASS
BATALLA CON 2 LANZADORES
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PULL TO PRIME
TIRE POUR AMORCER

SPANNHEBEL
HALA PARA PREPARAR

3-DART BLASTING
TIRE 3 FLÉCHETTES
3 DARTS ABFEUERN
LANZA 3 DARDOS

2X TRIO BLASTERS
2 BLASTERS TRIO
2 TRIO BLASTER

2 LANZADORES TRIO

 TO AVOID EYE INJURY:

WARNING: Do not aim at eyes or 
face. Use of eyewear recommended for players and people 
within range. Use only o�cial NERF darts. Other darts may 
not meet safety standards. Do not modify darts or blaster.

 POUR ÉVITER TOUTE BLESSURE AUX YEUX : 

ATTENTION : Ne pas viser les 
yeux ni le visage. Le port de lunettes est recommandé 
pour les joueurs et les gens à portée de tir. N’utiliser que 
les �échettes NERF o�cielles. Les autres �échettes 
pourraient ne pas répondre aux normes de sécurité. Ne 
pas modi�er les �échettes ni le blaster.

 UM AUGENVERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN:

ACHTUNG: Nicht auf Augen oder 
Gesicht zielen. Für Spieler und Personen, die sich innerhalb 
des Bereichs be�nden, wird die Verwendung einer Brille 
empfohlen. Nur mit o�ziellen NERF Darts verwenden. 
Andere Darts erfüllen möglicherweise nicht die 
Sicherheitsstandards. Darts oder Blaster nicht verändern.

 PARA EVITAR LESIONES EN LOS OJOS:

ADVERTENCIA: No apuntes a 
los ojos ni a la cara. Se recomienda el uso de lentes/gafas 
para jugadores y personas en las cercanías. Utilizar 
únicamente los dardos NERF o�ciales. Otros dardos pueden 
no cumplir las normas de seguridad. No modi�ques los 
dardos ni el lanzador.

 PARA EVITAR LESÕES OCULARES:

ATENÇÃO: Não apontar para os 
olhos ou rosto. Recomenda-se aos jogadores e pessoas 
próximas o uso de óculos. Usar somente dardos o�ciais 
NERF. Outros dardos podem não seguir os padrões de 
segurança. Não modi�car os dardos ou o lançador.

 PREVENZIONE DEL RISCHIO DI LESIONI AGLI OCCHI:

AVVERTENZE: Non puntare 
verso gli occhi o il viso. Si raccomanda che i giocatori e le 
persone all'interno del raggio d'azione indossino un paio 
di occhiali. Utilizzare esclusivamente dardi NERF originali. 
Dardi diversi potrebbero non soddisfare i requisiti di 
sicurezza. Non modi�care né il blaster né i dardi.

 OOGLETSEL VOORKOMEN: 

WAARSCHUWING: Niet op ogen of gezicht richten. Gebruik van een bril 
wordt aangeraden voor spelers en mensen binnen 
bereik. Gebruik uitsluitend o�ciële NERF-darts. Andere 
darts voldoen mogelijk niet aan de veiligheidsnormen. 
Verander niets aan de darts of aan de blaster.

 FÖR ATT UNDVIKA ÖGONSKADOR: 

VARNING: Sikta inte mot ansikte 
eller ögon. Glasögon rekommenderas för spelare och 
personer inom produktens räckvidd. Använd endast 
o�ciella NERF-pilar. Andra pilar kanske inte uppfyller 
säkerhetskraven. Modi�era inte pilar eller blaster.

 UNDGÅ ØJENSKADE: 

ADVARSEL: Undlad at sigte mod øjne 
eller ansigt. Brug af en form for briller anbefales til spillere og 
personer inden for rækkevidde. Brug kun o�cielle NERF-pile. 
Andre pile vil muligvis ikke opfylde sikkerhedsstandarder. 
Undlad at ændre pilene eller blasteren.

 FOR Å UNNGÅ SKADE PÅ ØYNE: 

ADVARSEL: Ikke sikt på øyne eller 
ansikt. Briller anbefales for spillere og personer som er 
innenfor rekkevidde. Bruk kun o�sielle NERF-piler. Andre 
piler overholder kanskje ikke sikkerhetsstandardene. Ikke 
modi�ser pilene eller blasteren.

 SILMÄVAMMOJEN VÄLTTÄMINEN: 

VAROITUS: Älä tähtää silmiin tai 
kasvoihin. Silmien suojaamista suositellaan pelaajille ja 
alueella oleville henkilöille. Käytä vain virallisten 
NERF-nuolien kanssa. Muut nuolet eivät välttämättä vastaa 
turvallisuusvaatimuksia. Älä muokkaa nuolia tai blasteria.

 ΓΙΑ ΑΠΟΦΥΓΗ ΤΡΑΥΜΑΤΙΣΜΟΥ ΤΩΝ ΜΑΤΙΩΝ: 

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μην 
στοχεύετε στα μάτια ή στο πρόσωπο. Προτείνεται η χρήση 
γυαλιών για τους παίκτες και τα άτομα που βρίσκονται σε 
κοντινή απόσταση. Χρησιμοποιείτε μόνο αυθεντικά βελάκια 
NERF. Άλλα βελάκια μπορεί να μην πληρούν τα πρότυπα 
ασφαλείας. Μην τροποποιείτε τα βελάκια ή τον εκτοξευτή 
βελών.

 ABY UNIKNĄĆ URAZU OCZU: 

OSTRZEŻENIE: Nie celować w 
oczy ani twarz. Zalecane jest stosowanie okularów przez 
graczy i osoby znajdujące się w pobliżu. Używaj tylko 
oryginalnych strzałek NERF. Inne strzałki mogą nie spełniać 
norm bezpieczeństwa. Nie mody�kuj strzałek ani wyrzutni.

 A SZEMSÉRÜLÉSEK ELKERÜLÉSE ÉRDEKÉBEN: 

FIGYELMEZTETÉS: Ne célozz 
szem vagy arc irányába. A lőtávolságon belül tartózkodó 
játékosoknak és embereknek ajánlott védőszemüveget 
viselniük. Csak eredeti NERF lövedékeket használj. A 
máshonnan származó lövedékek nem feltétlenül felelnek 
meg a biztonsági követelményeknek. Ne módosítsd a 
lövedékeket vagy a kilövőt.

 GÖZ YARALANMALARINI ÖNLEMEK İÇİN:

UYARI: Gözlere ya da yüze nişan almayın. 
Oyuncuların ve atış mesafesi içinde bulunan kişilerin gözlük 
takmaları önerilir. Yalnızca orijinal NERF dartlarını kullanın. 
Diğer dartlar güvenlik standartlarını karşılamayabilir. Dartları 
ya da dart tabancasını modi�ye etmeyin.

 ABY NEDOŠLO KE ZRANĚNÍ OČÍ: 

UPOZORNĚNÍ: Nemiřte do 
očí nebo obličeje. Hráčům a osobám v jejich dosahu 
doporučujeme používat brýle. Používejte pouze o�ciální 
šipky NERF. Ostatní šipky nemusí splňovat bezpečnostní 
normy. Šipky ani blaster neupravujte.

 VYHNITE SA PORANENIU OČÍ: 

UPOZORNENIE: Nemierte na 
oči ani na tvár. Odporúčame, aby hráči aj ľudia v dosahu 
mali ochranu očí. Používajte iba o�ciálne šípky Hasbro. Iné 
šípky nemusia spĺňať bezpečnostné štandardy. Neupravujte 
šípky ani pištoľ.

 PENTRU A EVITA RĂNIREA OCHILOR: 

AVERTISMENT: nu ținti spre 
ochi sau spre față. Recomandăm jucătorilor și persoanelor 
din apropiere să poarte ochelari. Folosește doar săgeți 
o�ciale NERF. Este posibil ca alte săgeți să nu respecte 
standardele de siguranță. Nu modi�ca săgețile sau 
blasterul.

 ВО ИЗБЕЖАНИЕ ТРАВМЫ ГЛАЗ: 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не цельтесь ни в глаза, ни в лицо. Игрокам и людям, 
находящимся рядом, рекомендуется надеть очки. 
Используйте только официальные стрелы NERF. Другие 
стрелы могут не соответствовать стандартам 
безопасности. Не модифицируйте ни стрелы, ни бластер.

 ЗА ДА ИЗБЕГНЕТЕ НАРАНЯВАНЕ НА ОЧИТЕ: 

ВНИМАНИЕ: Не се прицелвайте 
към очите или лицето. Препоръчва се играчите и 
застаналите наблизо хора да носят някакви очила. 
Използвайте само официални NERF стрелички. Другите 
стрелички може да не отговарят на стандартите за 
безопасност. Не модифицирайте стреличките или бластера.

 DA BISTE IZBJEGLI OZLJEDE OKA: 

UPOZORENJE: Ne ciljajte oči ili 
lice. Preporučuje se upotreba zaštite za oči za igrače i osobe u 
dometu ispaljivača. Upotrebljavajte samo službene strelice 
NERF. Druge strelice možda ne udovoljavaju sigurnosnim 
normama. Ne mijenjajte strelice ili ispaljivač.

 SIEKDAMI IŠVENGTI AKIŲ SUŽALOJIMŲ: 

ĮSPĖJIMAS: Netaikykite į akis ir veidą. 
Žaidėjams ir arti esantiems žmonėms rekomenduojama 
naudoti akių apsaugos priemones. Naudokite tik patvirtintus 
NERF šovinius. Kitokie šoviniai gali neatitikti saugumo 
standartų. Nemodi�kuokite šovinių ir šautuvo.

 PREPREČEVANJE POŠKODB OČI: 

OPOZORILO: Ne usmeri v obraz ali 
oči. Za igralce in osebe v dosegu izstrelkov je priporočena 
uporaba zaščitnih očal. Uporabljaj samo uradne puščice 
NERF. Druge puščice morda ne izpolnjujejo varnostnih 
standardov. Ne spreminjaj puščic ali izstreljevalnika.

 ЩОБ УНИКНУТИ ТРАВМУВАННЯ ОКА: 

УВАГА: Не цільтеся в очі або в обличчя. 
Гравцям і людям, що перебувають поруч, рекомендовано 
носити окуляри. Використовуйте кулі NERF офіційного 
виробника. Інші кулі можуть не відповідати стандартам 
безпеки. Не видозмінюйте кулі та бластер.

 SILMADE VIGASTAMISE VÄLTIMISEKS:

HOIATUS: ärge sihtige silmade ega 
näo suunas. Mängijatel ja lähedal viibijatel on soovitatav 
kasutada kaitseprille. Vigastuste vältimiseks kasutage 
ainult ametlikke Nerf laenguid. Teised laengud ei pruugi 
vastata ohutusstandarditele. Ärge muutke laenguid ega 
mängurelva.

 IZVAIRĪŠANĀS NO ACU TRAUMĀM: 

BRĪDINĀJUMS: Netēmēt acīs 
vai sejā. Spēlētājiem un spēles laukumā esošām personām 
ieteicams lietot acu aizsargu. Izmantot tikai NERF ražotās 
šautriņas. Citas šautriņas var neatbilst drošības standartiem. 
Nepārveidot šautriņas vai rotaļu šaujamieroci.

لتجنب �لإصابة في �لعين:
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�لسلامة. لا تقم بتعديل �لدارتس أو �لبلاستر.
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ÉLÉMENTS
D’EMBALLAGE

FR

 Keep away from pets.  Garder hors de portée des animaux de compagnie.  Von Tieren fernhalten.  Mantener alejado de 
las mascotas.  Manter fora do alcance de animais de estimação.  Tenere lontano dagli animali.  Uit de buurt van huisdieren 
houden.  Håll borta från husdjur.  Opbevares utilgængeligt for kæledyr.  Hold unna kjæledyr.  Pidä poissa lemmikkien 
ulottuvilta.  Κρατήστε μακριά από ζώα.  Trzymać z dala od zwierząt.  TTartsd távol a kisállatoktól.  Evcil hayvanlardan uzak 
tutun.  Dbejte na to, aby se k hračce nepřibližovala domácí zvířata.  Uchovávajte v bezpečnej vzdialenosti od domácich zvieratiek. 
 Nu lăsați la îndemâna animalelor de companie.  Держите в недоступном для домашних животных месте.  Дръжте далеч 
от домашни любимци.  Držite dalje od dohvata kućnih ljubimaca.  Laikykite atokiai nuo gyvūnų.  Hraniti stran od hišnih 
ljubljenčkov.  Тримайте подалі від домашніх улюбленців.  Hoida lemmikloomadest eemal.  Glabāt mājdzīvniekiem 
nepieejamā vietā..لابتعاد عن �لحيوانات �لأليفة� (ar)/

 DARTS INSIDE
 FLÉCHETTES À 

L'INTÉRIEUR
 DARTS ENTHALTEN
 DARDOS EN EL 

INTERIOR
 DARDOS NO INTERIOR
 DARDI ALL'INTERNO
 DARTS BINNENIN
 PILAR INUTI
 PILE INDENI
 PILER INNI 

 NUOLET SISÄLLÄ
 ΕΣΩΚΛΕΙΟΝΤΑΙ 

ΒΕΛΑΚΙΑ
 ZESTAW ZAWIERA 

STRZAŁKI
 LLÖVEDÉKEK A 

CSOMAGBAN
 DARTLAR KUTUNUN 

İÇİNDEDİR
 ŠIPKY UVNITŘ
 ŠÍPKY SÚ VNÚTRI
 SĂGEȚI ÎN PACHET

 В КОМПЛЕКТ 
ВХОДЯТ СТРЕЛЫ

 ВЪТРЕ ИМА 
СТРЕЛИЧКИ

 SADRŽI STRELICE
 ŠOVINIAI VIDUJE
 PUŠČICE V EMBALAŽI
 КУЛІ ВСЕРЕДИНІ
 KOMPLEKTIS ON 

NOOLED
 SATUR ŠAUTRIŅAS

ar  �لطلقات بالداخل /


